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RECYCLE

EN - DISPOSAL OF THE DEVICE
Dispose of the unit and used batteries in an environment friendly manner according
to your country regulations.

FR-DECLASSERL’APPAREIL
Débarrassez-vous de I'appareil et des piles usagées de maniére écologique
Conformément aux dispositions Iégales de votre pays.

NL - VERWIJDEREN VAN HET APPARAAT
Verwijder het toestel en de gebruikte batterijen op een milieuvriendelijke manier
conform de in uw land geldende voorschriften.

DU - ENTSORGUNG DES GERATS
Entsorgen Sie das Gerat und die Batterien auf umweltfreundliche Art und Weise
gemal den Vorschriften Ihres Landes.

ES - DESHACERSE DEL APARATO
Reciclar el aparato y pilas usadas de forma ecologica conforme a las disposiciones
legales de su pais.

PT-COMO DESFAZER-SE DA UNIDADE
Tente reciclar a unidade e as pilhas usadas respeitando o ambiente e em
conformidade com as hormas vigentes no seu pais.



DEUTSCH BEDIENUNGSANLEITUNG

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie dieses Briteq®-Produkt gekauft haben. Um alle Méglichkeiten voll auszuschépfen und
zu lhrer eigenen Sicherheit lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sehr sorgféltig durch, bevor Sie dieses
Gerét in Betrieb nehmen.

MERKMALE

o Kompakter, aber leistungsstarker Li-lonen batteriebetriebener LED-Projektor
o Ausgestattet mit 3 schwenkbaren 5-Watt-25°-LED-Projektoren (3000K & CRI>90)
¢ Die perfekte Losung fur viele Anwendungen: Buffetbeleuchtung, Messesténde, ...
Robuste Bauqualitat fur den h&aufigen und vielseitigen Einsatz bei Vermietungsarbeiten.
Ausgestattet mit starken magnetischen Gummifii3en: einfach auf eine magnetische Fléache aufschnappen!
Autonomie: +/-8 Std. Einsatz bei 100% Leistung mit einer voll geladenen Batterie!
¢ Ausgestattet mit magnetischen Filterhaltern fir die Verwendung aller Arten von Filtern:
e CTO/CTB-Filter: CCT einstellen auf z.b. 4000K, 2700K, ...
o Farbfilter: wahlen Sie jede erdenkliche Farbe
¢ Frostfilter: Strahlwinkel einstellen
¢ Mehrere Betriebsarten:
e Eingebauter drahtloser DMX-Empfénger (100% kompatibel mit dem W-DMX G4-Protokoll)
¢ Die Steuerung erfolgt Uber eine drahtlose IR-Fernbedienung (im Lieferumfang enthalten).
e Einfache manuelle Bedienung.
o Der Projektor kann auch mit leerer Batterie verwendet werden: einfach an das Stromnetz anschlie3en!
o Das Batterieladegerét ladt die Batterie auf, wahrend der Projektor am Stromnetz arbeitet, Ladezeit 3
Stunden.
o Starkes Flightcase (50x50cm) optional erhéltlich far den Transport von 4 Sets, inklusive
Batterieladegeréte.

VOR DER VERWENDUNG

e Vor der Erstbenutzung das Gerat zuerst auf Transportschaden uberprifen. Sollte das Gerat einen
Schaden aufweisen, benutzen Sie es nicht, sondern wenden Sie sich unverzuglich an Ihren Handler.

e Wichtig: Dieses Gerat hat das Werk unbeschadigt und gut verpackt verlassen. Es ist wichtig, dass der
Benutzer sich streng an die Sicherheitshinweise und Warnungen in der Bedienungsanleitung halt.
Schaden durch unsachgemafe Handhabung sind von der Garantie ausgeschlossen. Der Handler
Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
entstanden sind.

¢ Die Bedienungsanleitung zum zuklnftigen Nachschlagen bitte an einem sicheren Ort aufbewahren. Bei
Verkauf oder sonstiger Weitergabe des Gerats bitte die Bedienungsanleitung beifligen.

Uberpriifen Sie den Inhalt:

Bitte Uberprifen Sie, ob die verpackung folgende artikel enthélt:
Bedienungsanleitung

BT-AKKUBAR

AC/DC Batterieladegerét.

Drahtlose IR-Fernbedienung

BRITEQ® 110 BT-AKKUBAR



DEUTSCH BEDIENUNGSANLEITUNG

SICHERHEITSHINWEISE:

VORSICHT: Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, darf die obere

Abdeckung nicht entfernt werden. Im Inneren befinden sich keine Teile, die vom
RISK OF ELECTRIC SHOCK Benutzer gewartet werden konnen. Lassen Sie Wartungsarbeiten nur von
DO NOT OPEN . qualifiziertem Wartungspersonal durchfiihren.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze innerhalb des gleichseitigen Dreiecks soll auf die Verwendung oder das Vorhandensein
von nicht isolierter "gefahrlicher Spannung" innerhalb des Gehéauses des Produkts aufmerksam machen, die so grof3 sein
kann, dass die Gefahr eines Stromschlags.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer darauf aufmerksam machen, dass in der diesem Geréat
beiliegenden Literatur wichtige Betriebs- und Wartungs-(Instandhaltungs-)anweisungen enthalten sind.

Dieses Symbol bedeutet: nur in Innenrdumen verwenden

g

Dieses Symbol bedeutet: Anweisungen lesen

Dieses Symbol bestimmt: den Mindestabstand zu beleuchteten Objekten. Der Mindestabstand zwischen dem
Lichtaustritt und der beleuchteten Flache muss mehr als x Meter betragen.

Aaan

RISKGRAUE? | VORSICHT: Starren Sie nicht auf die Betriebslampe.

d-
CAUTION: sdlioh fir di :
Do not stareat operating lamp Kann schédlich fiir die Augen sein.

Um die Umwelt zu schiitzen, versuchen Sie bitte, das Verpackungsmaterial so weit wie mdglich zu recyceln.

Um Feuer- / Stromschlaggefahr zu vermeiden, darf dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Um die Bildung von Kondenswasser im Inneren zu vermeiden, lassen Sie das Gerat sich an die
Umgebungstemperaturen anpassen, wenn Sie es nach dem Transport in einen warmen Raum bringen.
Kondenswasser verhindert manchmal, dass das Gerat mit voller Leistung arbeitet oder kann sogar Schaden
verursachen.

Dieses Gerdat ist nur fur den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Legen Sie keine Metallgegenstande in das Gerat und verschutten Sie keine FlUssigkeit. Dies kann zu Stromschlagen
oder Fehlfunktionen fuhren. Wenn ein Fremdkdrper in das Gerét eindringt, trennen Sie sofort die Stromzufuhr.

Stellen Sie die Leuchte an einem gut belufteten Ort, fern von brennbaren Materialien und/oder Flissigkeiten auf. Die
Leuchte muss mindestens 50 cm von den umgebenden Wéanden entfernt befestigt werden.

Decken Sie keine Liiftungséffnungen ab, da dies zu einer Uberhitzung fithren kann.

Vermeiden Sie den Einsatz in staubigen Umgebungen und reinigen Sie das Geréat regelmaRig.

Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

Unerfahrene Personen sollten dieses Gerét nicht bedienen.

Die maximale sichere Umgebungstemperatur betrdgt 40°C. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht bei héheren
Umgebungstemperaturen.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich unterhalb des Installationsortes wahrend des Auf- und Abbaus sowie der Wartung
frei von unerwiinschten Personen ist.

Lassen Sie das Gerét etwa 10 Minuten abkihlen, bevor Sie mit der Wartung beginnen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird oder bevor Sie mit der Wartung
beginnen.

Die elektrische Installation sollte nur von qualifiziertem Personal durchgefuhrt werden, entsprechend den Vorschriften
fur elektrische und mechanische Sicherheit in lhrem Land.

Prufen Sie, dass die verfiighare Spannung nicht héher ist als die auf dem Gerét angegebene.

Das Netzkabel sollte immer in einwandfreiem Zustand sein. Schalten Sie das Geréat sofort aus, wenn das Netzkabel
gequetscht oder beschadigt ist. Es muss durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder &hnlich qualifizierte
Personen ersetzt werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

Lassen Sie das Netzkabel niemals mit anderen Kabeln in Kontakt kommen!

Diese Vorrichtung muss geerdet werden, um den Sicherheitsvorschriften zu entsprechen.

SchlieRen Sie das Gerét nicht an ein Dimmerpack an.

Verwenden Sie bei der Installation des Geréts stets ein geeignetes und zertifiziertes Sicherheitskabel.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, 6ffnen Sie die Abdeckung nicht. Es befinden sich keine vom Benutzer zu
wartenden Teile im Inneren

Reparieren Sie niemals eine Sicherung oder berbriicken Sie den Sicherungshalter. Ersetzen Sie eine beschéadigte
Sicherung immer durch eine Sicherung des gleichen Typs und der gleichen elektrischen Spezifikationen!

Bei ernsthaften Betriebsproblemen stellen Sie die Verwendung des Gerats ein und wenden Sie sich umgehend an
Ihren Handler.

Das Gehause und die Linsen missen ausgetauscht werden, wenn sie sichtbar beschadigt sind.

Bitte verwenden Sie fiir den Transport des Gerates die Originalverpackung.

Aus Sicherheitsgriinden ist es verboten, unautorisierte Anderungen an der Einheit vorzunehmen.
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DEUTSCH BEDIENUNGSANLEITUNG

| Wichtig: Blicken Sie nie direkt in die Lichtquelle! Setzen Sie den Effekt nicht in Anwesenheit von Epilepsiekranken ein.

UBERKOPF-MONTAGE

e Wichtig: Die Montage ausschliellich von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen.
UnvorschriftsmaRige Montage kann erhebliche Verletzungen bzw. Schaden verursachen. Die
Uberkopf-Montage setzt die entsprechende Erfahrung voraus! Die Belastungsgrenzen missen
beachtet, geeignetes Installationsmaterial muss verwendet und das installierte Gerat muss in
regelmaiigen Abstéanden Uberpruft werden.

¢ Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Auf- oder Abbaus und der Wartung keine unbefugten Personen
unterhalb des Gerats befinden.

e Das Gerat nur an einem gut bellfteten Ort und entfernt von entflammbaren Materialien bzw. Flissigkeiten
aufstellen. Das Gerat muss mindestens 50 cm von allen umgebenden Wanden entfernt montiert werden.

e Das Gerat auBerhalb der Reichweite von Personen und nicht in niedrigen Durchgangen oder in der Nahe
von Sitzgelegenheiten installieren.

e Vor Montage sicherstellen, dass die gewéhlte Position wenigstens das 10-fache Gerategewicht
aufnehmen kann.

e Zur Aufhangung stets geeignetes Befestigungsmaterial verwenden, welches das 12-
fache Gerategewicht aushalten kann. Eine zweite Sicherungsaufhdngung muss
angebracht werden, die ein Absacken des Gerats von mehr als 20 cm verhindert,
sollte die Befestigung brechen.

e Das Gerat gut befestigen. Eine freischwingende Aufhangung ist gefahrlich und sollte \
auf gar keinen Fall in Betracht gezogen werden! \@

¢ Die Ventilationséffnungen nicht abdecken, da Uberhitzungsgefahr.

e Der Betreiber muss sicherstellen, dass die sicherheitsrelevanten und technischen Installationen vor
Erstbetrieb fachménnisch vorgenommen worden sind. Installationen sollten jahrlich durch qualifiziertes
Fachpersonal Uberprift werden, um jederzeit einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.
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BESCHREIBUNG:
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1. Locher an den Seiten zur Befestigung eines Sicherheitskabels zum Aufhéngen des Projektors.

2. MagnetfiiBe zur einfachen Montage des Projektors auf Stahlflachen. Die Fif3e kdénnen zur besseren
Stabilitat um 90° gedreht werden.

3. Taste [ON/OFF] : Driicken Sie diese Taste, um den Projektor ein- oder auszuschalten.

4. [MENU]-Taste : mit dieser Taste navigieren Sie im Men.

5. [A]-Taste : Driicken Sie diese Taste, um im Meni nach oben zu gehen..

6. Anzeige.

7. [V]-Taste : Dricken Sie diese Taste, um im Meni nach unten zu gehen.

8. [ENTER]-Taste : Dricken Sie diese Taste, um die gewahlte Einstellung zu bestétigen.

9. M wird verwendet, um den eingebauten drahtlosen DMX-Empfénger ein- oder auszuschalten.

10. [ID]-Taste : wird verwendet, um den Projektor mit einem Sender zu koppeln/zu entkoppeln. (siehe
Kapitel : SETUP FUR DRATHLOSEN VERTRIEB).

11. Stromeingangsanschluss.

12. Abnehmbarer Magnetffilterhalter.

13. LED-Projektor (kann vertikal um 90° und horizontal um 330° gedreht werden)

14. Antenne fir drahtlosen DMX.

15. IR-sensor.

16. Befestigungsldcher fur die Montage (optional) [OMEGA BRACKET SMALL] (Bestellcode : B02677)

17. Drahtlose DMX-Anzeige-LEDs (RGB)

18. Leds zur Anzeige des Batteriestands.

BRITEQ®
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ELEKTROINSTALLATION

Wichtig: Die elektrische Installation sollte nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, entsprechend den Vorschriften fur elektrische und mechanische Sicherheit in lhrem
Land.

Hinweis: Bei den nachstehenden Erlauterungen gehen wir davon aus, dass Sie die Projektoren mit einem
voll aufgeladenen internen Akku in Betrieb nehmen. Wenn Sie sie mit einem Netzkabel verwenden mdchten,
verbinden Sie einfach alle Projektoren tber das mitgelieferte Netzkabel mit der Netzversorgung.

Elektroinstallation fur 1 eigenstandiges Geréat:

- Schalten Sie den Projektor mit dem [ON/OFF]-Taste (3) ein. Das Gerat beginnt sofort im zuletzt gewahlten
Standalone-Modus zu arbeiten.

- Siehe Kapitel [SETUP MENU], um zu erfahren, wie zwischen verschiedenen Betriebsmodi umgeschaltet
werden kann.

Elektroinstallation fur eine oder mehrere Einheiten im DMX-Modus:
Sie kdnnen den Projektor BT-AKKUBAR uber drahtloses DMX steuern. Das drahtlose DMX-Protokoll des
Projektors ist vollstandig kompatibel mit "Wireless Solution Sweden".

DRAHTLOSE LOSUNG

e Schalten Sie alle Projektoren ein.

Stellen Sie die gewlinschte DMX-Startadresse fir alle Projektoren ein.

Schalten Sie die drahtlosen Modus mit dem Schalter (9) ein.

Synchronisieren Sie alle Projektoren mit dem drahtlosen DMX-Sender. (zum Beispiel : JB Systems® “M-
DMX TRANSCEIVER II” ist 100% kompatibel)

¢ Nachdem dies abgeschlossen ist, sollte alles funktionieren.

= e

@® ® e
p \ < o
BrreQ) © %o. (} ==

CEAH@E_
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[SETUP MENUJ:

[Addr] DMX 512 Addresseinstellung

Stellt die Startadresse in einer DMX-Installation ein. |-| j |-| |-| |
e Dricken Sie die Taste [MENU]. l-l |-l (I l"' NI
e Driicken Sie die Taste A oder ¥ bis [Addr] im Display = ==
angezeigt wird. |- | —l
* Driicken Sie zur Auswahl die Taste [ENTER]. —' | |—
e Andern Sie nun die DMX 512-Adresse mit der Taste A - -
oder V. —T — —
e Sobald die richtige Adresse im Display angezeigt wird, —' I - rrene
bestétigen Sie mit der Taste [ENTER]. '—l UL l—' '-l '-'
[dIin] Dimmer-Einstellung mini
Zur Einstellung der gewiinschten Lichtleistung. | |_| |_|
o Driicken sie die Taste [MENU]. —
e Driicken Sie die Taste A oder V¥ bis [dIn] im Display ] A |_ |_ l_l e ! _'
angezeigd wird. _ e
e Driicken Sie zur Auswahl die Taste [ENTER]. Das ——
display seigt den aktuellen Wert an (zwischen 000 und Y
100) -
e Andern Sie den Wert mit der Taste A oder V.
e Sobald der gewiinschte Wert im Display angezeigt wird, |
driicken Sie zur Bestatigung die Taste [ENTER]. j |-’ |-| |-|
[LoSt |- l-
Zur einstellung des Arbeitsmodus bei Ausfall des |—| |— |—
DMX-Signals. —
¢ Dricken Sie die Taste [MENU]. -—
e Driicken Sie die Taste A oder V¥ bis [LoSt] am Display i — I | —
angezeigt wird. l_ '—l '._. '—' L
e Driicken Sie die Taste [ENTER]. Das display zeigt — -
[Hold] oder [SEt]. =
e [Hold] : halt das letzte gultige Wireless- |_|| !
DMX-Signal. = —
o [SEf] behalt  die  manuelle || Wi || 11 i
Dimmereinstellung. NIV UL o

e Driicken Sie die Taste A oder ¥ um den Modus zu
andern.
o Driicken Sie die Taste [ENTER] zur Bestéatigung.

[Ir] IR Fernsteuerung

Zum Ein- und Ausschalten der IR-4-Fernbedienungsfunktion.

o Dricken Sie die Taste [MENU].

Driicken Sie die Taste A oder V¥ bis [Ir] am Display angezeigt wird.

Dricken Sie die Taste [ENTER]. Das display zeigt [on] oder [0FF].

Driicken Sie die Taste A oder ¥ zum Andern auf [on] oder [oFF].

Dricken Sie die Taste [ENTER]. Die IR-Fernbedienungsfunktion ist nun eingeschaltet [on] oder
ausgeschaltet [oFF].

[LoC] Sperren/entsperren

Sperrt oder entsperrt die Display-Funktionen.

o Dricken Sie die Taste [MENU].

Dricken Sie die Taste A oder V¥, bis [LoC] im Display angezeigt wird.

Dricken Sie die Taste [ENTER]. Das display zeigt [on] oder [0FF].

Driicken Sie die Taste A oder ¥ zum Andern auf [on] oder [oFF].

Dricken Sie die Taste [ENTER]. Die Display-Funktionen sind nun gesperrt nach +/- 1min.

Driicken Sie gleichzeitig fur 3s die Tasten [ENTER] und V¥, um die Display-Funktionen zu entsperren.
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¢ Das display blinkt einmal, um anzuzeigen, dass es entsperrt ist.
e Driicken Sie zum Verlassen die Taste [MENU].

[UErn] Softwareversion

Zeigt die Softwareversion des Gerats an.

Dricken Sie die Taste [MENU].

Dricken Sie die Taste A oder V¥, bis [UErn] im Display angezeigt wird.
Dricken Sie die Taste [ENTER]. Das Display zeigt die Version [U10] an.
Dricken Sie zum Verlassen die Taste [MENU].

SETUP FUR DRAHTLOSEN BETRIEB

Jede Einheit hat einen drahtlosen DMX-Empfanger an Bord.
Um das System einzurichten, missen Sie zunachst jedem Empfanger das Universum (den Sender)
zuweisen, mit dem er zusammenarbeiten soll.

SEHR WICHTIGE PUNKTE, DIE SIE VOR DER BENUTZUNG WISSEN MUSSEN
Vor dem Gebrauch dieser drahtlosen DMX-Gerédte missen Sie folgende grundlegende Informationen
wissen. Sie sparen lhnen viel Zeit und Frustration:
e Uberpriifen Sie die Informationen zur Taste [ID] (10) und der Status-LED (17).
o Status-LED (17) WEISS (RGB leuchten) : Das Gerat ist von jedem Sender getrennt (ungepaart).
o Status-LED (17) GRUN : Das Gerét ist mit einem Sender verbunden (Gepaart).
o Status-LED (17) GRUN (langsam blinkend) : Das Gerat ist Gepaart, empfangt aber kein DMX-Signal
vom Sender.
o Status-LED (17) ROT (blinkend) : der Sender ist ausgeschaltet.
¢ Ein Empfanger kann sich nur mit einem Sender verbinden, wenn er vollstandig getrennt wurde: Die Status-
LED (17) leuchtet WEISS (die RGB-LEDs auf dem Display leuchten).

EINRICHTEN DES DRAHTLOSEN DMX-MODUS

e Driicken Sie die Taste [ID] (10). Die Status-LED leuchtet WEISS (RGB-LEDs leuchten), ROT (blinkend)
oder GRUN (der zuletzt gewahlte Modus).

¢ Wenn die Status-LED (17) WEISS ist (RGB-LEDs leuchten), driicken Sie die [ID] Taste an lhrem Sender.
Die GRUNE LED auf dem BT-AKKUBAR beginnt wéhrend des Pairings zu blinken und leuchtet weiter,
wenn das Pairing erfolgreich war.

e Wenn die Status-LED (17) GRUN leuchtet, ist die BT-AKKUBAR bereits mit einem Sender gepaart. Um
das Pairing mit dem Sender zu l8sen, driicken Sie die [ID]-Taste (10) fir ca. 5s bis die Status-LED (17)
WEISS leuchtet (RGB-LEDs leuchten).

¢ Wenn die Status-LED (17) ROT leuchtet, ist der BT-AKKUBAR bereits mit einem Sender gepaart, aber er
empfangt kein Signal (Sender ist AUS).

TRANSMITTER UND EMPFANGER KOPPELN
e Zuallererst : Bereiten Sie den/die Empfanger wie oben beschrieben vor.
e Das Pairing mit einem oder mehreren Empféangern muss immer am Sender durchgefiihrt werden!
¢ Driicken Sie die Taste [ID] an lhrem Sender. Die BLAUE LED beginnt zu blinken und die LED des/der
Empfanger(s) beginnt gleichzeitig GRUN zu blinken.
Nach ein paar Sekunden hdren die LEDs auf zu blinken. Der Sender und der (die) Empfanger sind nun
gepaart.

TRENNEN DER EMPFANGER VON EINEM DMX-UNIVERSUM (SENDER)

Trennen aller Empfanger von einer DMX-Linie oder einem Sender:

e Halten Sie die Taste [ID] des Senders ca. 5 Sekunden lang gedrickt, bis die Status-LED (17) ROT
leuchtet. Die Status-LED an dem(n) Empfanger(n) leuchtet WEISS (getrennt).

¢ Nach wenigen Augenblicken wechselt die Status-LED am Sender wieder zu BLAU.

¢ Sie kénnen auch den (die) Empfanger erneut verbinden, indem Sie kurz die Taste [ID] am Sender drticken.
Die Status-LED an dem(n) Empfanger(n) wechselt wieder zu GRUN.

Trennen eines einzelnen Empfangers von einer DMX-Linie oder einem Sender:

BRITEQ® 7110 BT-AKKUBAR



DEUTSCH BEDIENUNGSANLEITUNG

¢ Halten Sie die Taste [ID] des Empfangers ca. 5 Sekunden gedruckt, bis die Status-LED (17) WEISS (RGB

)I.euchtet. o . o 9 o

e Dieser Empfanger ist jetzt vom Sender (DMX-Linie) getrennt.

BEDIENUNGSANLEITUNG b d

Alleinstehendes Gerét:

e Dricken Sie die Taste [MENU]I.

o Driicken Sie die Taste A oder V¥ bis [dIn] im Display angezeigt wird.

e Driicken sie zum Auswahl die Taste [ENTER]. Das Display zeigt den aktuellen

Wert an (zwischen 000 und 100) X
e Wabhlen Sie mit die Tasten A und ¥ um den Wert zu andern. °
e Sobald der gewilinschte Wert im Display angezeigt wird, bestatigen Sie mit der DOWH

Taste [ENTER].

B. Steuerung mit IR-4 Fernsteuerung:

o Dricken Sie die Taste [MENU].
Dricken Sie die Tasten A oder V¥ bis [Ir] im Display angezeigt wird.
Dricken sie die Taste [ENTER]. Das display zeigt [on] oder [oFF] an.

Driicken Sie die Tasten A oder ¥ zum Andern auf [on] oder [oFF].
Dricken Sie die Taste [ENTER]. Die IR Fernbedienungsfunktion ist nun eingeschaltet [on] oder
ausgeschaltet [oFF].

IR-4 FERNSTEUERUNG

[OFF]-Taste: wird verwendet, um den Ausgang des Projektors auszuschalten.
[UP]-Taste: wird verwendet, um die Lichtleistung des Projektors zu erhéhen.
[DOWN]-Taste: wird verwendet, um die Lichtleistung des Projektors zu verringern.
[ON]-Taste: mit dieser Taste wird die Leistung des Projektors eingeschaltet.
Batteriefach: nimmt eine CR2025 3V-batterie auf (mitgeliefert).

arONE

C. Steuerung mit Universal-DMX-Controller:

IACHTUNG : der drahtlose DMX-Controller muss mit Wireless Solutions Sweden kompatibel sein!

e Schalten Sie den drahtlosen DMX-Controller ein. (zum Beispiel : JB Systems EZ-CON 24W )

e Schalten Sie alle Gerate ein und geben Sie jedem Gerat eine DMX-Adresse. Wenn jedes Gerat eine
eigene, eindeutige DMX-Adresse hat, kdnnen Sie sie einzeln ansteuern.

DMX TABEL

Modus 1CH:
DMX-Wert Funktion Anmerkungen
1 000-255 Master Dimmer 0% - 100%
WARTUNG

o Stellen Sie sicher, dass sich keine unbefugten Personen unterhalb des Gerats befinden, wéhrend es
gewartet wird.

e Schalten Sie das Gerét aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis es sich abgekuhlt hat.

Wahrend der Wartung sind folgende Punkte ganz besonders zu beachten:

o Samtliche Schrauben zur Installation des Gerats und zur Befestigung jedes seiner Teile missen fest
angezogen und rostfrei sein.

o Gehause, Befestigungsmaterialien und Aufhangungen (Decke, Balken, abgehdngte Decken) durfen keine
Anzeichen von Verformung aufweisen.

o Falls die Optik sichtbar beschéadigt ist (Spriinge oder tiefe Kratzer), dann missen die entsprechenden
Teile ausgetauscht werden.
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e Die Netzkabel muissen stets in einwandfreiem Zustand sein und selbst bei kleinsten Beschadigungen
erneuert werden.
e Zur Vermeidung von Uberhitzung missen die Kuhllifter (sofern vorhanden) und Luftungsschlitze
monatlich gereinigt werden.
¢ Die Reinigung der inneren und auf3eren optischen Linsen bzw. Spiegel muss in regelmaligen Abstanden
zur Beibehaltung einer optimalen Lichtausbeute vorgenommen werden. Die Reinigungsintervalle hangen
stark von der Umgebung ab, in welcher das Gerét eingesetzt wird: feuchte, verrauchte oder besonders
verschmutzte Umgebungen flihren zu einer starkeren Verschmutzung auf den Gerateoptik.
e Mit einem weichem Tuch und gewdhnlichem Glasreiniger saubern.
e Alle Teile stets gut abtrocknen.
Achtung: Wir empfehlen dringend, die Reinigung des Gerateinneren nur von qualifiziertem Personal
durchfuhren zu lassen!

TECHNISCHE DATEN

Dieses Gerdt ist funkentstort. Das Geréat erfilllt die Anforderungen der geltenden europaischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitat wurde festgestellt und die entsprechenden Erklarungen und Dokumente wurden

vom Hersteller hinterlegt.

Netzspannung:
Leistungsaufnahme:

Wiederaufladbarer Akku:

Aufladedauer:
Autonomie:

100-240V, 50/60HZ

18 Watt

22,2Vdc / 2 x 2600 mAh (Li-ion)
3 Stunden

8 Stunden bei 100% Leistung
9h45 bei 80% Leistung

14h45 bei 50% Leistung

DMX-anschlisse: Drahtlos
LEDs: 3 LED 5W
Abstrahlwinkel: 25°
Aktualisierungsrate: 2,1kHz
CRI-Faktor: 91
Abmessungen: siehe Zeichnung
Gewicht: 2.73 kg
348
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LUX (full on) 2216 554 246 138 89 62
BT-AKKUBAR ] e s
BEAM: 25°

DISTANCE (m) 1 ) 3 4 5 6

BEAM & (cm) 44 89 133 177 222 266

Diese Angaben kdnnen sich ohne gesonderten Hinweis andern
Sie kdnnen sich die neueste Version dieses Benutzerhandbuches von unserer Website
herunterladen: www.briteg-lighting.com
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LI GHT RESEARUCH

MAILING LIST

EN: Subscribe today to our mailing list for the latest product news!

FR: Inscrivez-vous & notre liste de distribution si vous souhaitez suivre I'actualité de nos produits!
NL: Abonneer je vandaag nog op onze mailinglijst en ontvang ons laatste product nieuws!
DE: Abonnieren Sie unseren Newsletter und erhalten Sie aktuelle Produktinformationen!

ES: Suscribete hoy a nuestra lista de correo para recibir las Gltimas noticias!

PT: Inscreva-se hoje na nossa mailing list para estar a par das ultimas noticias!

WWW.BRITEQ-LIGHTING.COM

Copyright © 2020 by BEGLEC NV
t Hofveld 2C ~ B1702 Groot-Bijgaarden ~ Belgium
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